SOLARREGLER EURO C
Typen CW 10, CW 11 K, C 20, C 21 K, CW 21 K
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Die Gerite der Typenreihe EURO C sind Mikroprozessor-Regelgerite im Wandgehiuse in Schutzart IP40 nach DIN 40050
zur Steuerung von Solaranlagen und sind fiir den Einsatz im Wohn-, Geschifts- sowie Gewerbebereich geeignet. Nicht
verwendungsgemiBer Einsatz ist anhand der geltenden Vorschriften vor Inbetriebnahme zu priifen.

EURO C - Gerite regeln Anlagen mit einem Kollektorfeld und bis zu zwei Speichern durch Stellglieder wie Pumpen oder
Ventile. Je nach Geritetyp kénnen Anlagen mit oder ohne Bypass betrieben werden.

Die intelligente Sensoriiberwachung tberpriift nicht nur die Anschlisse auf zuldssige Werte sondern erzeugt auch bei
unzureichendem Durchfluf3 oder zu geringer Wirmetbertragung im Solarkreis eine Fehlermeldung.

Lesen Sie vor der Installation / Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung aufmerksam !
* Vertauschen Sie niemals die Anschluflseite der Fihler und die Betriebsspannungsseite! Zerstrung oder

lebensgefihrliche Spannung am Gerit und angeschlossenen Fithlern, Geriten sind moglich.

*  Der Anschlufl des EURO C und der Anschlul von Pumpen oder Ventilen an die Betriebsspannung darf nur von
fachkundigem Personal vorgenommen werden. Dabei sind die geltenden Bestimmungen einzuhalten.

* Trennen Sie bei Installationsarbeiten bzw. Verdrahtungsarbeiten an den elektrischen Betriebsmitteln EURO C immer
allpolig von der Betriebsspannung.

e Solaranlagen kénnen hohe Temperaturen annehmen. Es besteht die Gefahr von Verbrennungen!

*  Montieren Sie den EURO C so, daf3 z.B. durch Wirmequellen keine fiir das Gerit unzuldssigen Betriebstemperaturen
verursacht werden.

e Stellen Sie sicher, da} die Versorgungsspannungen mit den Betriebsdaten des EURO C und denen von Pumpen und
Ventilen iibereinstimmen.

* Aus Sicherheitsgriinden darf die Anlage nur zu Testzwecken im Handbetrieb verbleiben: Es werden keine
Maximaltemperaturen sowie Fiihler iberwacht.

SchlieBen Sie die benotigten Fihler / Geber und Stellgerite gemiBl den Abbildungen 1 und 2 sowie der
"AnschluBivorschlige" in Kapitel 7 an.

Anschluf} der Fiihler / Geber

Vetlingerungskabel zum Anschlul von Fuhlern / Gebern miussen bis zu einer Linge von 50m einen Querschnitt von
0,75mm? (bzw. 1,5mm? bis 100m) aufweisen. Achten Sie auf oxidationsfreie Uberginge an den AnschluBstellen. Bringen Sie
Speicherfiihler in Hohe des Solar-Wirmetauschers an. Achten Sie an den Temperatur-MeBstellen auf guten Warmetibergang
und Isolation gegen Wairmeverluste. Bei Bypass-Anlagen ist der Strahlungsfithler PSF2 erforderlich, der in der Nihe der
Kollektoren anzubringen ist. Achten Sie auf den richtigen Anschluf3 des Strahlungsfihlers.

Strahlung Temp. Temp. Temp. Temp. Durchflul SF Strahlungsfithler; Fiibler: PSF2
Y ¥ ¥ Y Y Y Y Y Y Y YN TF1-TF4 Temperaturfuhler; Fribler: PT6,PT6-R
SS\%\%\%\%SSSSSS DFZ Impulseingang DurchfluBgeber;

Geber: PUM 1.5 ;2.5 ;6.0

+sF-| tr2 | tTFr2 | TF3 | TFa |+DFz-
Abbildung 1: Anschluf3 der Fihler



Anschluf3 der Stellgerite

Achten Sie auf korrekte Verdrahtung sowie auf die Ubereinstimmung der Betriebsdaten mit dem Versorgungsnetz. Die
"Anschluvorschlige" enthalten keine Darstellung der Neutral- sowie Schutzleiterausfihrung. Diese miussen jedoch
vorschriftsmiBig ausgefithrt werden.

S
8 g

—

L

1 ):|-I

Klemme fir N

N

F)ﬁ ! F)ﬁ
Soes

N

Schutzerdung

L1 N|N Al

N A2* A2

N A3*A3(N A4

Abbildung 2: Anschluf3 der Stellglieder
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Eine Klemme ftr Schutzerdung liegt bei. Alle Schutzleiter miissen angeschlossen werden!

Nach Anlegen der Betriebsspannung wird der Regler initialisiert. Im Modus "Anzeige" fragen Sie durch kurzes Driicken der
"WEITER"-Taste die verschiedenen Anzeigen auf sinnvollen Inhalt ab. Prifen Sie im Modus "Programmierung" die
Einstellwerte: TmaxSP, ATein, ATaus (2x bei EURO C 20/21) sowie Vorrang (EURO C 20/21) und Betriebsart sowie im
»,Handbetrieb® Funktion und Strémungsrichtung der Ventile.
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Die Anschlisse und Belegung der einzelnen Geritetypen sind in den nachfolgenden Tabellen dargestellt.

In den Tabellen gelten die Abkiirzungen:

X Eingang wird verwendet. Entsprechender Fithler / Geber erfordetlich!
B Betriebsabhingig: Erforderlich bei Nachheiz-Betrieb fiir zweiten Speicherfihler !
K Eingang kann genutzt werden. Darstellung der MeBgréBe als Zusatzinformation moglich!

KOL MeBstelle Kollektor

KVL MeBstelle Kollektor-Vorlauf

KRL MeBstelle Kollektor-Rucklauf

SP1/2 MeBstelle Speicher 1/ 2

PU Pumpe

VE Ventil

HEI Steuerung der Nachheizung / Kihlung (21- K nur Kihlung)
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Abbildung 3: Anschluf3 Fithler Abbildung 4: Anschluf3 Stellglieder
EURO C CW 10 CW 11- K C 20 C21-K CW 21- K
SF K X K X X
TF1 KOL KVL KOL KVL KVL
TF2 SP1 SP1 SP1 SP1 SP1
TF3 KVL B SP2 SP2 SP2
TF4 KRL KRL K K KRL
DFZ X X - - X
Al PU PU PU PU PU
A2/ A2* - VE PU/VE VE VE
A3/A3% - - - VE VE
A4 - HEI - HEI HEI
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Die Beschreibung gilt fir die Vollversion. Der Funktionsumfang ist typabhingig. Die Bedienung des EURO C erfolgt tiber
drei Taster (2) und einen Schalter (1), wobei alle zur Bedienerfihrung notwendigen Informationen auf der Klartextanzeige
(3) erscheinen. Die Anlagenzustinde werden durch die LED’s 1..5 angezeigt. Alle EURO C Gerite haben Datalogging sowie

eine serielle Schnittstelle (5) um den Datenspeicher auslesen zu kénnen.

Schalterstellung "Anzeige"
Schalterstellung (1) links. Die Anlagenwerte sind mit "WEITER" anwihlbar:

Kollektor: xxx°C

Aktuelle Kollektortemperatur

Koll.: xxx/xxx°C

min./max. aufgetretene Kollektortemperatur

Speicherl: xxx°C

Aktuelle Temperatur Speicherl

SP1: xx/xx°C

max./min. aufgetretene Temperatur Speicherl

Beim EURO C 20/21 sind die Werte fiir den zweiten Speicher wie Datstellung "Speicher 1" anwihlbar.

Sonst werden die Fiihler TF3 und TF4 wie folgt angezeigt:
T 3: xx/xx°C

Aktuelle Temperatur TT...

An allen EURO C -Reglern kann der Strahlungsfiihler angeschlossen und wie folgt abgefragt werden:

Strahl.:xxxxW/gm

Aktuelle Einstrahlungsleistung

ST:XXXXXXXXW/gm

Minimale/Maximale Einstrahlungsleistung



¢ Loschen der MAX-MIN-Werte
Anwahl des zu l16schenden MAX-MIN-Wertes, hier z.B.:

Koll.: 123/ 47°C

Bisherige ~Maximaltemp. am Kollektor 123°C,
Minimaltemp. 47°C

Kurzes Driicken der Taste "DOWN/RESET":

wirklich?

Um unbeabsichtigtes Loschen zu vermeiden wird
nochmals gepriift

Nochmaliges Driicken der Taste "DOWN/RESET":

Koll.: 87/87°C

Die Speicherwerte werden gel6scht und mit dem
aktuellen Wert Gberschrieben.

* Automatischer Anzeigenwechsel

Wird die "Weiter"-Taste linger als 1sec gedrickt, wird alle 2-3 Sekunden automatisch der nichste Wert angezeigt. Durch
erneutes kurzes (<Isec) Driicken wird der automatische Anzeigewechsel beendet.

Schalterstellung ""Programmierung"

Schalterstellung (1) rechts. Hier ist die Einstellung der Anlagenparameter und das Umschalten auf Handbetrieb méglich. Alle
Parameter sind vorbesetzt, d.h. die Anlage arbeitet sofort nach der Erstinbetriebnahme mit Standardwerten. Die optimale
Einstellung muf3 jedoch durch den Betreiber der Anlage erfolgen.

¢ Automatikbetrieb / Handbetrieb

"Betriebsart" anwihlen und von "Auto" auf "Hand" umstellen. Jetzt kdnnen die Werte eingestellt werden:

Parameter Grundeinstellung Thre Finstellung Zulidssige Werte
TmaxSP1 65°C 25...95°C
ATSPlein 6°K 2..15°K
ATSPlaus 4°K 1..14°K
TmaxSP2 60°K 25...95°K
ATSP2ein 6°K 2..15°K
ATSP2aus 4°C 1..14°C
Vorrang SP1 SP1 / SP2
Regelzeit 5 min 0...20 min

Temperaturdifferenzen werden zur Vereinfachung in °C und nicht in Kelvin angegeben.



Bedeutung der Parameter:

— TmaxSP1  Max. Temperatur Speicher 1 (alle EURO C)

— ATSPlein  Temperaturdifferenz Start Laden Sp1 (alle EURO C)

— ATSPlaus Temperaturdifferenz Ende Laden Sp1 (alle EURO C)

— TmaxSP2  Max. Temperatur Speicher2 (EURO C C20/C(W)21K)

— ATSP2ein  Temperaturdifferenz Start Laden Sp2 (EURO C C20/C(W)21K)
— ATSP2aus Temperaturdifferenz Ende Laden Sp2 (EURO C C20/C(W)21K)
- TKH Temperatur Heizen / Kihlen (EURO C CW11K/C(W)21K)

- ATKH Hysterese Heizen / Kithlen (EURO C CW11/C(W)21K)

- Vorrang Vorrangspeicher beim Laden (EURO C C20/C(W)21K)

- Regelzeit Regelzeit der Vorrangerkennung (EURO C C20/C(W)21K)

Die cingestellten Parameter werden gespeichert. Nach lingerem Stromausfall kann der Inhalt verloren gehen und die Anlage
wird auf Grundeinstellung gesetzt.

Notieren Sie sich deshalb Ihre Einstellungen und iiberprifen Sie diese regelmifig!

Andern der Anlagenparameter

Anderungen von Anlagenparametern sind zur Vermeidung von versehentlichen Falscheingaben nur in der Betriebsart
»Hand“ moglich. Folgende Vorgehensweise ist dabei einzuhalten.

1. Umschaltung auf ,, PROGRAMM

2. Anwihlen des Parameters "Betriebsart® mit Taste "Weiter".

3. Umstellen auf "Hand".

4. Anwahl des zu verindernden Parameters mit der Taste "Weiter".
5. Verindern des Paramterwertes mit Tasten "AN" oder ,,V /Reset.
6. Anwahl des Parameters ,,Betriebsart” mit der Taste "Weiter".

7. Umstellen der "Betriebsart® auf "Auto".

Kollektorschutzfunktion
(EURO C CW 10, C 20)

Durch das Abschalten der Solarkreispumpe bei Erreichen der Maximaltemperatur im Solarspeicher steigt bei weiterhin
starker Sonneneinstrahlung die Kollektortemperatur stark an. Durch die Kollektorschutzfunktion wird ein Verdampfen der
Solarflissigkeit vermieden.

Erreicht die Temperatur am Kollektorfiihler 115°C, wird die Solarkreispumpe eingeschaltet und lduft, bis eine Temperatur
von 105°C unterschritten wird. Die Wirme des Kollektors wird weitgehendst durch die Verluste in den Rohrleitungen des
Solarkreises abgefiihrt.

Bei im Verhiltnis zum Volumen des Solarspeichers grofl dimensionierten Kollektorfeldern kann sich der
Solarspeicher durch diese Funktion iiber den eingestellten Wert hinaus erwirmen. Deswegen werden Werte bis
max. 95°C im unteren Bereich des Speichers zugelassen. Danach schaltet die Sicherheitsbegrenzung den
Solarkreis endgiiltig ab. Eine weitere Speichererwidrmung wird dadurch verhindert.




* Anzeige- und Ausgangsverhalten

Die Anlagenzustinde werden tiber LED s(4) angezeigt:

swAutomatik*
LEDI1 | grine LED ein [ Die Regelung arbeitet.
,,Handbetrieb*
LED2 |rote LED ein. Anlage ist auf Handbetrieb.
LED blinkt Anlagenfehler. Details sieche Fehlerbeschreibung. Handbetrieb

ist moglich.

»Pumpe Ein“

LED3 | gelbe LED ein

Die Solarkreispumpe arbeitet.

,Laden Speicher]“

LED4 | gelbe LED ein | Speicher] wird befillt.

»Laden Speicher2“

LED5 | gelbe LED ein | Speicher2 wird befillt.

EURO C CW 10 Anzeigen Schlieler 230V EIN
Anlage AUS LED 1 Keiner
Bypass -—- -
Laden Speicher 1 LED1, 3,4 Al
EURO C C 20 Anzeigen SchlieBer 230V EIN
Anlage AUS LED 1 Keiner
Bypass --- ---
Laden Speicher 1 LED 1, 3,4 Al
Laden Speicher 2 LED1,3,5 A2
EURO CCW 11 K Anzeigen Schlieler 230V EIN
Anlage AUS LED 1 Keiner
Bypass LED 1,3 Al
Laden Speicher 1 LED1, 3,4 Al, A2
Kiihlen / Heizen LED 5 A4
EURO C C(W) 21 K Anzeigen Schlieer 230V EIN
Anlage AUS LED 1 Keiner
Bypass LED 1,3 Al
Laden Speicher 1 LED1, 3,4 Al, A2
Laden Speicher 2 LED1,3,5 Al, A2, A3
Kiihlen / Heizen - A4

* Reset

Zum Neustart kann durch gleichzeitiges Driicken der drei Tasten ,,Auf, ,,Ab“ und ,Weiter” ein Reset durchgefiihrt

werden. Loggingdaten und eingestellte Parameter werden nicht geléscht.




EURO C10/20

Temperaturverlaufe nach Einschaltvorgang

TS+ A Tein T

TS+ A Taus
TS
KOL

EIN _|
AUS

Pumpe (A1)

Bild1: Einschaltvorgang EURO C 10/20

Uberschreitet die Kollektortemperatur KOL die Speichertemperatur TS um den Betrag ATein, wird der Speicher geladen.
Nach dem Einschalten schwankt die Kollektortemperatur, da sich erwirmtes und nicht erwidrmtes Wasser im Solarkreis

befindet. Deshalb muf} die Abschaltdifferenz ATaus so klein eingestellt werden, dafl die Pumpe nicht wiedetholt ein- und
ausschaltet. (Bild 1)

EURO C11/21

STmin | = 7477

SF | |

TS +ATein [ — j‘ T T

TS | |
\ \
KVL | ‘

Pumpe (A1) [ — | -

Ventil (A2) 1

Bild 2: Einschaltvorgang EURO C 11/21

Uberschreitet die vom Strahlungsfithler SF gemessene Strahlung den Mindeststrahlungswert, wird die Anlage in Bypass-
Betrieb geschaltet (Bild 2). Der Mindeststrahlungswert wird aus der letzten Abschaltbedingung und der aktuellen
Speichertemperatur (Bild 3) ermittelt und kann zwischen 50 und 400W/m? liegen. Die Pumpe Al wilzt die Flussigkeit im
Solarkreis um.

Sobald die Temperatur im Kollektorvorlauf (IKVL) den Wert TS+ATein erreicht hat, schaltet das Dreiwegeventil (A2) von
»Bypass® in ,,Speicher-Laden um.
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Bild 4: Intelligente Vorrangerkennung

Im Beispiel oben soll Speicher 1 (Temperatur TS1) vorrangig geladen werden, der Nicht-Vorrang-Speicher (TS2) wird
gerade geladen. Eine reine Temperaturdifferenzregelung erkennt nicht, da3 der Vorrangspeicher geladen werden kann, da
die Kollektortemperatur (IKOL) nur einige Grad iiber TS2 liegt.

Hier greift die intelligente Regelung des EURO C Gerites ein. Aufgrund des zeitlichen Verlaufes verschiedener
Anlagenparameter wird berechnet, ob der Vorrang-Speicher befillt werden kann.



EURO C Typen: CW10 / CW11 K/ CW 21K

Die Wirmemengenmessung (W) ermdglicht es, den Energicertrag von thermischen Solaranlagen zu erfassen und in kWh
anzuzeigen. Dem Gerit werden dazu die Temperaturen von Vor- und Riicklauf des Kollektorkreises (IKVL, KVR) sowie die
Impulse des Durchfluizdhlers zugefithrt. Die zur Berechnung erforderlichen Werte Impulszahl, Frostschutztyp und
Volumenanteil sind voreinstellbar.

Aus den Temperaturen KVL und KVR wird die Temperaturdifferenz ATK ermittelt. In Bypassanlagen erfolgt ein
automatischer Abgleich der Temperaturdifferenzmessung fiir erhéhte Genauigkeit der Messung. Uber den DurchfluBzihler
ermittelt man die umgewilzte Volumenmenge V. Aus diesen Angaben wird dann gemil der Formel Wa =V [p[c[ATK die
Wirmemenge W, berechnet und aufaddiert. Dichte p und die spezifische Wirmekapazitit ¢ werden abhingig von

Temperatur, Glykoltyp und Volumenanteil berechnet. Deshalb ist es wichtig, den Volumenanteil und Typ des
Frostschutzmittels zu kennen. Der Volumenanteil kann -falls nicht bekannt- z.B. durch eine Dichtemessung bei der
Befiillung der Anlage mit Hilfe der Herstellerangaben ermittelt werden. Eine andere Méglichkeit ist die Berechnung tber die
Formel:

Menge Frostschutz [1]
Menge Wasser [1] + Menge Frostschutz [I]

V[%] =

Im Grundmenii "ANZEIGE" wird der Ertrag in der Einheit kWh angezeigt. Dieser Wert kann zu jedem beliebigen
Zeitpunkt auf Null gesetzt werden. Das Zuriicksetzen funktioniert wie bei der Min/Max-Anzeige der Temperatur (siche
Geritebeschreibung EURO C)

Ertrag:xxxx.xkWh

Energieertrag der Solaranlage

Storungen im Menii "Anzeige"

Neben den in der Grundversion beschriebenen Stérmoglichkeiten kann ein Kurzschluf3 oder Kabelbruch der Fithler KVR
und KVL eine Stérung verursachen. Diese wird mit iber die Kollektor-Stérmeldung angezeigt. Falls der Kollektorfiihler in
Ordnung ist, priifen Sie die Fiihler fiir die Wirmemengenmessung.

Koll. Kabelbruch

Einer der Fuhler im Kollektor hat Leitungsbruch / Kurzschluf3

Meni "Programmierung"

In diesem Ment missen die fiir die Wirmemengenmessung zusitzlich notwendigen Anlagenparameter bei der
Inbetriebnahme eingestellt werden. Bei lingerem Netzausfall ( linger als 1 Tag ) missen die Parameter neu eingestellt
werden.

Folgende Parameter der Wirmemengenmessung kénnen veridndert werden:

Parameter Grundeinstellung zuldssige Werte
Frostschutz:xx% Volumenanteil Glykol 0-100 in ler-
Schritten




W-Zaehl.: Impulszahl des DurchfluBzihlers in 1/1 0,0-25,0 in 0,1et-
Schritten
TYPIXXXXXXXXXXX Bezeichnung des Frostschutzmittels TYFOCOR 5.5
ILEXAN E
ILEXAN P
ANTIFROGEN L
ANTIFROGEN N
DOWCAL 10;
DOWCAL 20;
DOWCALN
GLYTHERMIN

Andern der Anlagenparameter
Zum FEinstellen der Anlagenparameter lesen Sie die Anleitung in der Geritebeschreibung des EURO C durch.

Notieren Sie Ihre Einstellparameter hier.

Parameter Thre Einstellung zulissige Werte
Frostschutz:xx% 0-100 in let-
Schritten
W-Zaehl.: 0,0-250 in  0,5et-
Schritten
TY P XXXXXXXXXXX Auswahl
siche oben!




Achtung! Beachten Sie die Sicherheitshinweise der Bedienungsanleitung!

Anschlul} der Fuhler

Unter der abschraubbaren Abdeckplatte sitzen die Klemmbldcke fiir Fithler bzw. fir Netz, Pumpe und Ventile.

Am linken Klemmenblock werden die zusitzlichen Fihler angeschlossen:

Bringen Sie Temperaturfihler KVL und KVR so an, daf} diese méglichst nahe am Wirmetauscher sitzen und sowohl im
Betrieb ,,Bypass® als auch "Speicher laden" durchstromt werden! (Bei 2-Speicher-Anlagen am Ricklaufrohr fiir beide
Wirmetauscher !).

Strahlung Temp. Temp. Temp. Temp. DurchfluR TF3 Temperaturfithler Vorlauf Kollektor

8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 TF4 Slil:;lfegilifgh}gr/g?cklauf Kollektor

DFZ DurchfluB3zihler

+sF-| TF1 | TF2 | TF3 | TF4 |+DFz-

Bei Anschluf3 der Fihler bzw. des Zihlers muf nicht auf die Polaritit geachtet werden.
Achtung!

Achten Sie beim EURO C 11/21 auf die Position det Temperaturfihler zur Durchfuhrung der Wirmemengenmessung. Die
Fihler missen so angeordnet werden, daf sie auch im Bypass-Betrieb vom Solarkreis durchstrémt werden.

Keine Fehlermeldung, aber trotz "Speicher laden" kommt es nach lingerer Zeit immer noch zu keiner Ertragsanzeige:

mégliche Ursache MalBnahmen

rote LED blinkt siche Details Fehlermeldung

Fuhler Votlauf /Rucklauf sind vertauscht: Falsche | Zuleitung, Sitz, Position det Fuhler prufen
Mefstelle im Solarkreis

Wie sind die Ergebnisse der Wirmemengenmessung zu deuten ?

Die gemessene Wirmemenge ist nur in Verbindung mit folgenden Werten aussagekriftig :

® Standort (solare Einstrahlungswerte)

® tatsichlicher Wasserverbrauch und damit der

® Deckungsgrad der Solaranlage

1. Unterschiedliche Standorte der Solaranlage erreichen um bis zu 20% unterschiedliche solare Einstrahlungswerte.
So werden in

® Magdeburg ca. 980 kwh/m?a

® Berlin ca. 1050 kwh/m?2a

® Wurzburg ca. 1100 kwh/m?a

® Freiburg ca. 1150 kwh/m?a

von der Sonne geliefert.
Die zu erwartenden Anlagenertrige unterscheiden sich entsprechend.

2. Der tatsichliche Wasserverbrauch entscheidet mit der Dimensionierung der Solaranlage iiber die solare Deckung.
Eine hohe solare Deckung bedeutet einen geringen kWh-Ertrag der Solaranlage.

Eine kleine solare Deckung bedeutet einen hohen kWh-Ertrag der Solaranlage.

Der Wasserbedarf ist daher per Warmwasseruhr zu messen oder die gemessenen Ertragswerte des Wirmemengenmesser
sind mit einer T-SOL - Computersimulation zu vergleichen.

Merke :



Heizkessel den ganzen Sommer aus und immer warmes Wasser = hoher solarer Deckungsgrad.
Die kWh-Ertrige der Solaranlage sind dann gering,.

Immer die gemessenen Werte mit einer Simulation der Anlage und gemessenen Wasserverbrauchswerten in Relation setzen.

Der Datenlogger der Gerdtereihe EURO C erméglicht es, verschiedene Anlagenwerte wie Speichertemperatur,
Kollektortemperatur, Strahlung, etc. abzuspeichern und diese Daten auf ecinen PC zu Uberspielen. Die Werte sind als
Zahlenreihen oder grafisch darstellbar. Somit ist eine exakte Beobachtung und Dokumentation der Funktionsweise der
Solaranlage méglich.

Systemvoraussetzungen: Mindestens ein 386-SX-PC mit VGA und WINDOWS ab Version 3.1. Die Ubertragung der Daten
erfolgt iiber die serielle Schnittstelle (COM1..4) mit dem 1:1 Standardkabel SUB-D, 9-polig.

Die Abtastrate des Datalogging ist im Bereich von 1...60 min einstellbar und es werden ca. 4000 Datensitze im Speicher des
EURO C abgelegt. Dadurch ergibt sich , je nach eingestellter Abtastrate, ein moglicher Aufzeichnungszeitraum von ca.
3...170 Tagen.

Menii Programmieren

Vor dem Starten des Loggings koénnen mit dem Taster ,Weiter” folgende Punkte angewihlt und Einstellungen
votgenommen werden:

Abtastrate: xxMin

Einstellbereich: 1 - 60 Min

Speichern:xxxxxx

einmal/zykl. (Einmaliges Speichern oder zyklisches Uberschreiben des Datenspeichers)

Datalog.:xxxxx

Start/Stop (Starten/Beenden des Dataloggings) mit den Tastetn ,,Q“ und ,,V /Reset

Um diese Parameter zu verindern muf} das Logging angehalten werden. Zuvor missen die bisherigen Daten -falls sie noch
benétigt werden- auf den PC tberspielt werden, da diese beim Neustart verloren gehen!

Menii Anzeige

Im Anzeigemodus stellt sich das Logging folgendermaBen dar:

Logging steht

Die Aufzeichnung der Daten wurde angehalten, der Speicher ist voll.



Logging XxX.xx %

Anzeige des bereits beschriebenen Speichers.

Erginzungen, Neuerungen und weitere Informationen finden Sie auf der Programmdiskette im Textfile "help.txt", das Sie
mit jedem Texteditor 6ffnen kénnen.

Installation unter WINDOWS 3.1x / 95 / 98

Kopieren Sie die beiden Dateien "EUROSHOW.exe" und "help.txt" von der Diskette auf die Festplatte IThres Rechners in
ein Verzeichnis Threr Wahl. Sie konnen auch die Datei "Install.bat" aufrufen. Dann werden die Dateien automatisch in das
Verzeichnis C:\EUROSHOW kopiett.

Arbeiten mit EUROSHOW

Aufgerufen wird EUROSHOW mit "EUROSHOW.exe". Danach erscheint ein Grafikfeld mit Mentleiste.
Auskunft tiber die einzelnen Mentpunkte gibt der Unterpunkt "Bedienung® im Ment "Info" an.

Daten auslesen:

Verbinden Sie Thren PC mit dem EURO C und definieren Sie unter dem Ment "Schnittstelle”" den verwendeten Port (z.B.
COM 2). Danach kénnen Sie unter "Datei” mit "Auslesen" die Werte an den Rechner ibertragen und unter einem
Dateinamen abspeichern. Neben der Datei *LOG die zur Darstellung in EUROSHOW verwendet wird, generiert
EUROSHOW noch die Datei *'TXT, die in den tblichen Tabellenkalkulationen verwendet werden kann.

Grafikanzeige:
e Mit "Datei" und "Laden" werden die Daten in die Darstellungsebene geholt:
e Mit "Grafik" und "Anzeigen" kénnen die entsprechenden Parameter gewihlt werden, die Sie darstellen mochten.
* Klicken Sie "Linearisierung" an, wenn Sie die Werte als Kurve darstellen méchten.

*  Durch Auswahl des Schalters "fortlaufend" konnen Sie alle MeBwerte datstellen, mit "Loggingdaten anzeigen fur den
Tag" erhalten Sie bestimmte Tage.

*  Mit einem Doppelklick in der entsprechenden Feldunterteilung kénnen Sie die zeitliche Darstellung um den Faktor 5
dehnen (zuriick mit ESC).

Zahlendarstellung: Mit "Info" und "Loggingdaten" sind die Daten als Zahlenreihen darstellbar.

Uber ,,Modus® kann Betriebsart ,,Kiithlen® oder ,,Heizen* aktiviert werden.

Kiihlbetrieb: Uberschreitet die Temperatur im Speicher unten den eingestellten Wert TKH um die Hysterese dTKH, wird
die Kiithlung aktiviert. Damit kénnen verschiedene Kiihl- bzw. UberschuB3-Konzepte realisiert werden.

Heizbetrieb: Unterschreitet die Temperatur im Speicher oben den eingestellten Wert TKH um die Hysterese dTKH, wird
die Nachheizung aktiviert. Dabei kann von der reinen Thermostatfunktion abgewichen werden und tber den OKO-Mode
wihrend des solaren Ladevorganges die Heizanforderung unterdrickt werden.



Fuhler: Nur fiir den Heizbetrieb ist ein zusitzlicher Fihler im Speicher nétig. (siche TF3 im AnschluB3vorschlag
Nachheizen). Wird die Nachheizung nicht benutzt, mufl wegen der Fihleriiberwachung der Modus ,,Kithlen® eingestellt
werden.

Stellgerite: Uber A4 wird die Kithlung / Nachheizung angesteuert. Falls auf die Heizung mit zusitzlicher Stromversorgung
zugegtiffen wird, achten Sie darauf, daB3 diese mit der gleichen Phasenspannung versorgt wird bzw. entkoppeln Sie diese
Uber zusitzliche Relais.

¢ Modus ,,Heizen / Kiihlen*

Im Modus ,,Heizen* arbeitet die Thermostatfunktion tiber TF3. Der Modus ,,Kithlen® arbeitet iiber TF2 bei CW 11 K und
TF3 bei C(W) 21 K.

* "Programmieren"

Es sind zusitzliche Voreinstellungen erfordetlich:

Parameter Grundeinstellung IThre Einstellung Zulissige Werte
Modus Heizen Heizen / Kihlen
T KH: 65°C 10°C...120°C
AT KH : 5K 2K..15K (°C)
Ocko Nein Ja / Nein

Bedeutung der Parameter:

e  Modus Vorwahl Heiz- oder Kihlbetrieb

e TKH: Temperatur Nachheizen /Kithlen
o ATKH: Regeldifferenz Nachheizen/ Kihlen
e Ocko Vorrang solares Laden vor Nachheizen

Mit ,,Modus* wird der Heiz- oder Kuhlbetrieb vorgewihlt. Wihtend Modus "Heizen" wird der Anschlufl fiir den
Temperaturfihler TF3 auf Kurzschlufl oder Kabelbruch iiberwacht.

e Heizbetrieb

Mit "T' KH" wird die gewilinschte Warmwassertemperatur eingestellt, "AT KH" ist die Differenz zwischen Ein- und
Ausschaltvorgang. Damit 1iBt sich die Betriebszeit des Nachheizens an Grofe und Leistung der Anlagenkomponenten
anpassen. Mit der Vorwahl "Oeko Nein" erfolgt die Nachheizung bei Unterschreiten der eingestellten Temperatur auf jeden
Fall. Bei "Oeko Ja" erfolgt die Nachheizung nur, wenn kein Laden durch den Solarkreis erfolgt.

* Kiihlbetrieb

Mit "T KH" witd die Speichertemperatur am Ende des Kuhlvorganges eingestellt. "AT KH" ist die Differenz zwischen Ein-
und Ausschaltvorgang,



Nachheizbetrieb
EUROCON CW11-K

Strahlung$-
faler | 1 [sF TFL TF2 THRLLN ALAZ N
SOLAR- I
KOLLEKTOR| .\
PUMPE (A1) ]— 230V
SPEICHER
EIN/AUSY
TF3 '
LTE3f] > Heizung
SP1] <

Der EURO C - Regler erfillt die Storstahlungs- sowie Storfestigkeitanforderungen fiir die Finsatzgebiete ,,Haushalt™ sowie
»nichtindustriellen gewerblichen Bereich®. Sollten trotzdem Stérungen auftreten, kann durch gleichzeitiges Driicken der drei
Taster die Anlage neu gestartet werden. Bei Stérungen der Anzeige ist dies ebenfalls moglich. Ansonsten wird ca. alle 30

min. ein Selbsttest durchgefiihrt.

Der EURO C verfiigt Gber eine umfangtreiche Fehlerdiagnose. Das Auftreten eines Fehlers wird durch das Blinken der
roten LED ,,Handbetrieb” angezeigt. Die Fehlerursache wird in der LCD-Anzeige eingeblendet, und kann mit Hilfe der

»WEITER“-Taste abgefragt werden:

Koll. Kabelbruch

Kiihlbetrieb

SOLAR-
KOLLEKTO

EUROCON CW11-K

EUROCON C(W)21-K

[sF TRITF2 THRLIN A1 A2 ]a
|

T
230V

Heizkorper

SPEICHER

g SP1

—

Der angeschlossen Widerstandswert des Fihlers hat einen fiir den Betrieb der Anlage sinnvollen

Wert iiberschritten.

Koll. Fuehl. Def.

Der angeschlossen Widerstandswert des Fuhlers hat einen fiir den Betrieb der Anlage sinnvollen

Wert uiberschritten.

Kein Durchflu®

Bei allem Bypass-Typen: Der Durchflulizihler wird entsprechend tberwacht. Nach der
Inbetriebnahme mufB innerhalb der ersten 12min oder in entsprechendem Abstand wihrend
»opeicher Laden® ein Zihllimpuls vom Durchflufigeber abgegeben werden. Geschieht dies nicht,

wird die Fehlermeldung ausgegeben.

Temp. Differenz

Beim EURO C C20, C21K wird die Temperaturdifferenz zwischen Kollektor(vorlauf)-Fiahler und
Speicherfithler wihrend des Speicherladens auf eine maximal zuldssige Temperaturdifferenz
tiberwacht. Uberschreitet diese eine Differenz von 60K, wird die Fehlermeldung ausgegeben.

Im Falle eines Defektes der Temperaturfithler schaltet die Regelung die Anlage ab. Eine Notabschaltung zur
Schonung der Betriebsmittel geschieht auch bei Uberschreiten einer Kollektorvorlauf-Temperatur von 125°C.

Fehlersuche

— Keine LED-Anzeigen, keine Displayanzeigen




mogliche Ursache

MalBnahmen

keine Netzspannung

Netzzuleitung prifen

Geritesicherung defekt

Geritesicherung prifen

— LED 2 (,,Handbetrieb®) blinkt

mogliche Ursache MaBnahmen
Kabelbruch/-schluf3 Fiihler Fihler iberprifen
kein Durchflullgeber Geber, Pumpe, Hydraulik Giberpriifen

Temp. Differenz

Geber, Pumpe, Hydraulik Giberpriifen

Mbogliche Ursachen der Meldung ,,Kein Durchflu3“ oder ,,Temp.Differenz*:

Luft im Solarkreis

zu geringer Durchflull im Solarkreis (fehlerhafte Einstellung des TACO-Setters,

Schmutzfinger verstopft, Pumpe defekt oder zu klein)

falscher Fuhler

interner Warmetauscher verkalkt

zu kleiner externer / interner Warmetauscher

Sekundirkreis bei externem Wirmtauscher gestort (Durchflul3 zu klein, Pumpe defekt oder zu klein)

Bei der Messung in Bypass-Systemen per Volumenstromgeber zusitzlich :

B defekt in der Ubertragung der Zihlimpulse
B defekt im Volumenstromgeber

— Pumpe arbeitet nicht

mogliche Ursache

MalBnahmen

Verdrahtungsfehler,

Verdrahtung tiberpriifen.

Anschluf3 L.1-N o.k.?

Pumpe im Handbetrieb testen.

— Anlage geht nicht in ,,L.aden Speicher®

mogliche Ursache

MalBnahmen

eingestellte maximale Kesseltemperatur erreicht

Andern Parameter Tmax auf vom Kesselhersteller
zulissigen Wert

Anlage steht auf Handbetrieb

Umstellen auf Automatik

Kollektortemp. zu niedrig

Keine Sonne? Hydraulik o.k.?

ATein zu hoch

Andern auf kleineren Wert

Temp.-Fihler vertauscht/falsch

Zuordung prifen: 2kOhm bei 25°C

Alle technischen Funktionen der Regelgerite EURO C sind wartungsfrei.

Zur Reinigung der Oberfliche des Gerites sollten Sie ausschliefllich ein trockenes, staubfreies Tuch, niemals Wasser oder

Reinigungsmittel jeder Art verwenden.




Der EURO C - Regler wurde sorgfiltig gefertigt und auf einem automatischen Testplatz gepriift. Sollten trotzdem Mingel
auftreten, prifen Sie mit der Bedienungsanleitung, ob Bedien- / Einstellfehler votliegen. Weiterhin sind die Anschlisse von
Pumpe, Ventilen und Gebern zu tberpriifen.

Bei Mingeln, die auf die Herstellung des Gerites zurlickzufithren sind, wird innerhalb der Gewihrleistungsfristen das Gerit
repariert oder gegen ein gleichwertiges getauscht. Die Entscheidung tiber Reparatur oder Austausch trifft der Hersteller. Bei
der Ricksendung des Geridtes muf3 eine Fehlerbeschreibung sowie ein Kaufnachweis (z.B.Kopie der Rechnung) beigelegt
werden.

Die Gewihrleistungspflicht erlischt bei:

e Offnen des Gerites mit Ausnahme des Klemmkastens
Uberschreitung der zulissigen Betriebsdaten
*  Manipulation an der Elektronik



Betriebsspannungsbereich

230V AC +/-10% 50Hz

max. zul. Leistungsaufnahme mit angeschlossenen Betriebsmitteln

880 VA

Leistungsaufnahme Steuerung an 230V AC(typisch)

4VA

Fihler / Geber:

Temperatur / Bereich (andere Fiihler auf Anfrage)

PT6, Pt6-R / -30...200°C

Strahlung / Bereich

PSF2 / 0...1250W/m?

Volumen / Bereich (andere DurchfluBBgeber auf Anfrage)

PVM1,5 / 1 Impuls pro Liter

Schaltkontakte:

Prifspannung 4kV 1min nach VDE 0631
max. Schaltspannung / Schaltleistung bei 230V AC und cos(phi) >0,7 230V AC / 900VA
Sicherung 4A trige Typ TR3
Storstahlung, Storfestigkeit gemill CE
Gehiuseart Kunsstoffaufputzgehiuse

Montageatt / Schutzart

Wand / IP40 nach DIN 400 50

Abmessungen (BxHxT)

185x160x82 mm

Gewicht

780 ¢

EURO C Typenbezeichnung

Die Geriteart ist dem Typenschild auf der Geriteseite zu entnehmen.
EUROC CWXY-Z

W >  Wirmemengenmessung
X 2>  1Ein-Speicher 2 Zwei-Speicher
Y 2> 0 ohne Bypass 1 mit Bypass

Z> K Kontakt Kiihl-/Heizfunktion
Option :

Option 12V/24V: Der EURO C - Regler kann mit 12V oder 24V Gleichspannung betrieben werden.

Pumpen und Ventile miissen ebenfalls diesem Spannungsbereich entsprechen.

Folgendes Zubehér ist erhaltlich:

* DATA-Logging-Set Serielles Datenkabel (RS232) mit 9-poligen SubD-Anschlissen zur Ubertragung der
MeBwerte an einen PC und Auslesesoftware ,, EUROSHOW*

*« PTG Temperaturfihler fir Einbau in Tauchhiilse mit Innendurchmesser 6mm

*« PT6-R Temperaturfihler mit Spannband zur Rohranlage

e PSF2 Strahlungsfuhler fir die Geritetypen EURO C 11/21 oder Strahlungsanzeige

e PVM1.5 Durchflugeber mit Qnenn=1.5m3/h, bis 120°C, R=1/2", fur CW Gerite, Version -90 fur
Nichtbypassanlagen

*« PVM2.5 Durchfluigeber mit Qnenn=2.5m3/h, bis 120°C, R=3/4", fur Gerite mit Option W

« PVMG.0 Durchflugebet mit Qnenn=6.0m3/h, bis 120°C, R=1", fur Gerite mit Option W



